
       ТЕМИ ДЛЯ САМОСТІЙНОГО ОПРАЦЮВАННЯ 

      КЛАСИЧНА ФІЛОЛОГІЯ 

                    1 КУРС  

                         ІСТОРІЯ АНТИЧНОЇ КУЛЬТУРИ 

 

1. Велика грецька колонізація. Основні напрями, причини і наслідки. Античні міста 
Північного Причорномор’я.  

2. Торгівля у Стародавній Греції. Торгові відносини Греції у крито-мікенський та в 
гомерівський періоди. 

3. Торгівля у Стародавній Греції. Торгові відносини Греції в архаїчний, класичний і 
елліністичний періоди.  

4. Архітектура Стародавньої Греції. Крито-мікенський період і гомерівський періоди. 

5. Архітектура Стародавньої Греції. Архаїчний, класичний і елліністичний періоди. 

 

Література: Глущенко Л.М. Історія античної культури / Л.М. Глущенко, О.Ю. Назаренко, І.А. 
Романюк. – Львів: ЛНУ імені Івана Франка, 2018. – 144 с. 

 

  ІСТОРІЯ СТАРОГРЕЦЬКОЇ ЛІТЕРАТУРИ 

 

Тема : Давня аттічна комедія та її джерела. Арістофан − творець 
гострополітичної комедії. Боротьба Арістофана проти Пелопоннеської війни ( “Ахарняни”, 
“Мир”, “Лісістрата”).  Сатиричне зображення діячів вищих органів афінської демократії  ( 
“Вершники”, “Оси” ). Питання філософії, літератури і суспільного виховання в комедіях 
Арістофана (“Хмари”, “Жінки на святі Фесмофорій”, “Жаби”). Соціальні утопії у комедіях 
Арістофана  (“Птахи”,  “Жінки на народних зборах”, “Багатство”).   

Література: 

1. Арістофан Комедії / Пер. з давньогрецької. Київ: Дніпро, 1980. 508 с. 

URL: http://chtyvo.org.ua/authors/Aristophanes/Komedii_vyd_1980/ 

 2. Арістофан. Комедії / пер. А. Содомори, Б. Тена, В. Свідзинського; передм. О. 
Білецького; прим. Й. Кобова. Харків: Фоліо, 2002. 511 с. 

  3. Пащенко В.І., Пащенко Н.І. Антична література. Вид.2. Київ: “Либідь” 2004.  
с.336-375. 

URL: http://194.44.152.155/elib/local/sk644465.pdf 

  4. Радциг.С.И. История древнегреческой литературы. Москва: “Высшая школа” 1977. 
Cс.310-348. 

 5. Головня В.В. Аристофан. Отв.ред. Логинова О.К. Москва: Изд. Акад.наук, 1955. 

 



Тема : Грецька історична проза. Життя і творчість Геродота. Фукідід і його  праця 
“Історія." Об’єктивність у висвітленні подій  і політичний аналіз.  Ксенофонт і його твори. 

Література: 

1. Пащенко В.І., Пащенко Н.І. Антична література. Вид.2. Київ: “Либідь” 2004.  с. 375-
393. 

URL: http://194.44.152.155/elib/local/sk644465.pdf 

2. Радциг.С.И. История древнегреческой литературы. Москва: “Высшая школа” 1977. 
349-363. 

 

Тема : Ораторське мистецтво в Стародавній Греції.  Основні види ораторської 
прози. Лісій і його судові промови. Структура судової промови. Ісократ – представник 
урочистого красномовства. Стиль Ісократа. Демосфен і його боротьба за незалежність 
грецьких полісів. Політичні промови Демосфена. Мова і стиль промов Демосфена. 

 Література: 

1. Пащенко В.І., Пащенко Н.І. Антична література. Вид.2. Київ: “Либідь” 2004. с.393-
406 

URL: http://194.44.152.155/elib/local/sk644465.pdf 

2. Радциг.С.И. История древнегреческой литературы. Москва: “Высшая школа” 1977. 
С. 370- 387. 

 

ЛАТИНСЬКА МОВА 

Тема 1. Дієслово fio, fieri, factus sum.  

Переклад речень з латинської на українську  мову  1, 2, 4, 5, 8, 11, 12, 13  на стор. 188 
(Підручник: Оленич Р.М., Оленич І.Р., Чернюх Б.В. Lingua Latina.  – Львів: Видавництво 
«Світ», 2006. – 470 с.) 

Тема 2. Дієслово edo, edere, edi, esum.  

Переклад речень з латинської на українську мову  1, 4, 5, 7, 9, 12, 14 на стор. 190 
(Підручник: Оленич Р.М., Оленич І.Р., Чернюх Б.В. Lingua Latina.  – Львів: Видавництво 
«Світ», 2006. – 470 с.) 

Тема 3. Дієслова inquam, aio. Безособові слова 

Переклад речень з латинської на українську мову  1, 3, 4, 5, 6, 9, 12, 13 на стор. 193-
194 (Підручник: Оленич Р.М., Оленич І.Р., Чернюх Б.В. Lingua Latina.  – Львів: Видавництво 
«Світ», 2006. – 470 с.) 

Теми 4 - 6. Прийменники в латинській мові. Стор. 194-199 (Підручник: Оленич Р.М., 
Оленич І.Р., Чернюх Б.В. Lingua Latina.  – Львів: Видавництво «Світ», 2006. – 470 с.) 

Тема 7. Супін. 

Переклад речень з латинської на українську мову  2, 3, 5, 6, 7 на стор. 217 (Підручник: 
Оленич Р.М., Оленич І.Р., Чернюх Б.В. Lingua Latina.  – Львів: Видавництво «Світ», 2006. – 
470 с.) 



Тема 8. Gerundivum. Coniugatio periphrastica passiva. 

Текст “De Archimedis morte”  на стор. 223 (Підручник: Оленич Р.М., Оленич І.Р., 
Чернюх Б.В. Lingua Latina.  – Львів: Видавництво «Світ», 2006. – 470 с.) 

Тема 9. Gerundium 

“De bello cum belgis gesto” на стор. 224 (Підручник: Оленич Р.М., Оленич І.Р., Чернюх 
Б.В. Lingua Latina.  – Львів: Видавництво «Світ», 2006. – 470 с.) 

 

СТАРОГРЕЦЬКА МОВА 

Під час карантину тримаємо зв’язок через групу в Телеграмі, де обговорюємо всі 
питання щодо граматики, текстів ітп. 

На першу зустріч після карантину кожен приносить: 

• Власний письмовий переклад вказаних текстів; 

• Виконані письмові завдання. 

На першому занятті після карантину пишемо контрольну роботу за підсумками 
самостійного навчання: 

• Граматика (відмінювання); 

• Тексти (переклад); 

• Словниковий диктант (за словами до вказаних текстів). 

 

РЕКОМЕНДОВАНА ЛІТЕРАТУРА: 

Основна: 

• Оліщук Р., Макар І. Давньогрецька мова. – Чернівці, 2015 

• Вольф Ф., Малинаускене Н. Древнегреческий язык. – М., 2002 

Додаткова: 

• Соболевский С.И. Древнегреческий язык. – М., 1999. 

• Smyth, H.W. Greek Grammar – Harvard, 1984. 

• Звонська-Денисюк Л. Давньогрецька мова. – К., 1997. 

Словник: 

• http://gurin.tomsknet.ru/alphaonline.html 

 

ПЕРЕЛІК ТЕМ І ЗАВДАНЬ 

 



 Дата №
 

за
ня

тт
я1  

Тема Текст2 
Пи

сьмове 
завдання 

Граматика в 
підручнику Вольф Ф., 
Малинаускене Н. 
Древнегреческий язык 

 
 

1
1 

12/3/Чт 34 Verba contracta на 
εω (med./pass.) 

с.245:  
Περὶ Ἀχιλλέως  

Провідмі
няти в 
praesens 
et 
imperfectu
m activi et 
medii/pass
ivi одне з 
дієслів3:  
ἀδικέω  
μισέω  
οἰκέω  
πολεμέω  

Урок 32 (ч.2, с.13-15) 
 

    
  

   
    

   
  

 

2
2 

12/3/Чт 44 Verba contracta на 
αω (act.) 

с.254:  
Περὶ Νιόβης 

Провідмі
няти в 
praesens 
et 
imperfectu
m activi et 
medii/pass
ivi одне з 
дієслів:  
τολμάω  
τελευτάω  
ὁρμάω  
μελετάω 

Урок 33 (ч.2, с.21-23) 
 

3
3 

17/3/Вт 4
45 

Verba contracta на 
αω (med./pass.) 

с.261:  
Περὶ Κύρου 
τοῦ 
πρεσβυτέρου 

4
4 

19/3/Чт 4
46 

Verba contracta на 
οω (act.) 

с.265: Περὶ 
τῶν Ἑλλήνων 
καὶ Περσῶν 

Провідмі
няти в 
praesens 
et 
imperfectu
m activi et 
medii/pass
ivi одне з 
дієслів:  
κυρόω  
πολεμόω  
ἐλευθερόω  
ζυγόω 

Урок 34 (ч.2, с.31-33) 
 

5
5 

19/3/Чт 4
47 

Verba contracta на 
οω (med./pass.) 

с.270: Περὶ 
τοῦ στεφάνου 

6
6 

24/3/Вт 4
48 

Coniunctivus, 
optativus et 

с.277:  
Περὶ Ἰάσονος 

Провідмі
няти у 

Coniunctivus: Урок 21 
(ч.1, с.140-141) 

                                                             
1 За підручником Оліщук Р., Макар І. Давньогрецька мова. – Чернівці, 2015. 
2 З підручника Оліщук Р., Макар І. Давньогрецька мова. – Чернівці, 2015. 
3 Розділіть між собою, щоб одне дієслово не повторювалося більше, ніж у 2 чи 3 студентів. 



7
7 

25/3/Ср 4
49 

imperativus aoristi 
I activi et medii 

с.282:  
Λέων καὶ μῦς 

всіх 
формах 
Aoristi I 
act. et 
med. одне 
з дієслів: 
στρατεύω 
κελεύω 
ἀλλάττω 
πέμπω 

Optativus: Урок 22 
(ч.1, с.148) 
Imperativus act.: Урок 
15 (ч.1, с.106) 
Imperativus m/p..: 
Урок 16 (ч.1, с.112) 

  
   

8
8 

26/3/Чт 1
50 

Futurum I activi et 
medii. Verba 
liquida 

с.289: Ὁ 
Σμέρδις 

Провідмі
няти у 
всіх 
формах 
Futuri I 
activi et 
medii 
одне з 
дієслів: 
σφάλλω 
στέλλω 
κλίνω 
φθείρω 

Урок 48 (ч.2, с.144-
146) 

   
  

 

9
9 

26/3/Чт 5
51 

Aoristus I activi et 
medii. Verba 
liquida 

с.293: Περὶ 
τῆς προδότου 
τελευτῆς 

Провідмі
няти у 
всіх 
формах 
Aoristi I 
activi et 
medii 
одне з 
дієслів: 
σφάλλω 
στέλλω  
κλίνω 
φθείρω 

Урок 48 (ч.2, с.146-
148) 

   
  

 

1
10 

31/3/Вт 5
52 

Aoristus I passivi 
(indicativus, 
coniunctivus, 
optativus, 
imperativus, 
infinirivus, 
participium) 

с.297:  
Περὶ στόλου 
τῶν Ἀθηναίων 

Провідмі
няти у 
всіх 
формах 
Aoristi I 
passivi 
одне з 
дієслів: 
στρατεύω 
κελεύω 
ἄγω 

Verba pura: Урок 38 
(ч.2, с.64-66) 
Verba muta: Урок 41 
(ч.2, с.95-96) 

 

  
   

1
11 

2/4/Чт 5
53 

с.305:  
Δημήτηρ καὶ 
Περσεφόνη 

                                                             
4 У цьому файлі всі форми, що мають бути вивчені за час карантину, виділено жовтим (але для verba contracta і 
verba liquida див. окремі таблиці!). Надсилаю також ідентичний файл, але без виділень (Paideuo.pdf) – для видруку 
і т.п. 



πέμπω 

12 
2/4/Чт 5

54 
Futurum I passivi с.309:  

Речення 1-10 
Провідмі
няти у 
всіх 
формах 
Futuri I 
passivi 
одне з 
дієслів: 
στρατεύω 
κελεύω 
ἄγω 
πέμπω 

Verba pura: Урок 38 
(ч.2, с.66-67) 
Verba muta: Урок 41 
(ч.2, с.96) 

 

  
   

 

 

 

        2 КУРС  

«СТАРОГРЕЦЬКА МОВА І АВТОРИ» 

Теми для самостійного опрацювання: 

1. Дієслова ερωταω, μαχομαι, μελει, μελλω, επιμελομαι, νεμω, οιομαι, οφειλω, χαιρω. Стор. 
51-52. Читання та переклад речень на стор. 34. 

2. Дієслова  εχω, υπισχνεομαι, επομαι, καθιζω; πασχω, πινω, πιπτω. Стор. 52-53. Читання та 
переклад речень на стор. 34-36. 

3. Дієслова αιρεω, οραω, τρεχω, αγορευω (λεγω, φημι), φερω, εσθιω, ερχομαι. Стор. 53-54. 
Читання та переклад речень на стор. 36-37. 

4. Читання та переклад уривка тексту Ξενοφωντος «Κυρου Αναβασις» книга І, глава. І, 1 – 
5.   

Підручник: Маслюк В. Олійник Л. Грецька мова. Навчальний посібник для студентів 
ІІ-го курсу класичної філології // В. Маслюк Л. Олійник. – Львів, 2004. – 61 с. 

Тести для самоконтролю: 

I. Визначіть форму підкресленого слова у реченні та оберіть правильну відповідь:  

Πολλοι ανθρωποι  οιονται μεν τι ειδεναι, ισασι δ η ολιγα η ουδεν. 

1. Inf. perf., οιδα 

2. Inf. praes. ειμι 

3. Inf. aor. act.  

4. Plusquampf., pers 3 sing., οιδα 

II. Вставте слово, яке доповнить зміст речення. 

Αγαθου ανδρος εστιν ____ τους φιλους.  

     1. δουναι 2. λεγειν 3. ωφελειν 4. αποδιδρασκειν   



III. Визначіть час, спосіб, стан, особу, число дієслова. Виберіть правильний варіант 
відповіді.  

γνωναι:  

1. inf. praes. act.   

2. inf. aor. act.   

3. opt. aor. act. pers. 3 sing. 

4. opt. praes. act. pers. 3 plur.     

ІV. Визначіть дієслівні форми індикатива. 

1. εθηκας 2. ιωμαι 3. πλησεται 4. τιθεσο 5. ευρησω   

V. Визначіть дієслівні форми кон’юнктива. 

1. εσται 2. ιστωμεν 3. ωμεν 4. εστω 5. πλησω   

VІ. Визначіть дієслівні форми оптатива. 

1. εμβαιης 2. φαιμεν 3. εισιν 4. δεικνυωμεθα 5. φευγοις 

VII. Оберіть відповіді, які доповнять основні форми дієслова. 

ευρισκω – ευρησω - ______ - ευρηκα - ευρημαι – ηυρηθην.  

1. ευρισκειν  2. ευρον 3. ευρηκως 4. ευρησειν   

γιγνομαι - γενησομαι - εγενομην - ______ - γεγενημαι.  

1. γενησεται  2. γεγονα 3. γιγνεσθαι 4. γενησεσθαι 

αποθνησκω – αποθανουμαι - απεθανον - _______. 

1. απεθανε 2. τεθνηκα 3. τεθνεκεναι 4. Αποθνησκειν 

 

АТТІЧНИЙ РОМАН 

Виписати та вивчити слова, читання, переклад та лінгвостилістична інтерпретація 
вказаних уривків тексту: 

1. Лонг «Дафніс і Хлоя» р. VІ-VІІ 

2. Лонг «Дафніс і Хлоя» р. VІІ 

3. Лонг «Дафніс і Хлоя» р. ІХ-Х 

 

АНТИЧНІ ГРАМАТИЧНІ ТЕОРІЇ 

 

Тема 1. Граматична спадщина стоїчної філософії. 

Література: 

Кобів Й. У. Граматична термінологія стоїків //Іноземна філологія.-1970.-Вип. 20.- С. 25-33; 
Тронский И. М. Основы стоической грамматики //Сборник статей в честь акад. В. Ф. 
Шишмарева.-Л. 1957.-С. 289-310. 



Тема 2. Олександрійська граматична школа 

 

Література: История лингвистических учений. Древний мир.-Л., 1980; Оленич Р. М.  Роль 
александрійської граматичної теорії у розвитку римської лінгвістичної науки. Автореф. дис. 
… докт. філол.наук.-К., 1975. 

 

Тема 3. «Граматика» Діонісія Фракійця. 

 

Література: Оленич Р. М. Вчення Діонісія Фракійця  про частини мови// Збірник робіт  
аспірантів.-Львів, 1962.-С. 131-149; Кобів Й. У. Принципи класифікації частин мови  в 
античній граматиці //Іноземна філологія.-1971.-Вип. 24. –С. 31-37 

 

 3 КУРС 

 

                                    ЛАТИНСЬКА МОВА 

1. Читання, переклад та інтерпретація тексту Ciceronis “In Catilinam”, Oratio I, §4, 5. 6. C. 
26-29. 

Текст: Ciceros. Reden gegen L. Catilina. Leipzig, 1873. 

2. Домашнє читання: 

Читання, переклад та інтерпретація тексту M. Tullii Ciceronis “De imperio Gn. Pompei ad 
Quirites Oratio”, §1-6. C. 23-32. 

Текст: M. Tullii Ciceronis “De imperio Gn. Pompei ad Quirites Oratio”. Leipzig, 1873. C. 23-32. 

Синтаксис: 

1. Підрядні речення часу  

2. Означальні речення 

Література: 

1. Звонська Л. Л., Шовковий В. М. Латинська мова. К., 2006 

2. Ходорковская Б. Б. Синтаксис и семантика классического латинского языка. М., 2009 

 

 ПІЗНЬОЛАТИНСЬКА ПРОЗА 

1. Переклад та інтерпретація: Apulei Metamorphoseon libri XI: IV, 28-31; IX, 5-7 

Література: 

1. Apulei Metamorphoseon libri XI 

2. Апулей. Метаморфози, або Золотий осел: Роман / перекл. з лат. Й. Кобів і Ю. 
Цимбалюк. К., 1982 

 



 

                       ІСТОРІЯ ЛАТИНСЬКОЇ МОВИ 

 

1. Особові та зворотний займенники 
2. Присвійні займенники 
3. Вказівні займенники (is, ea, id; idem, eadem, idem; hic, haec, hoc; ipse, ipsa, ipsum; ille, 

illa illud; iste, ista, istud) 
4. Питальні і відносний займенники quis, quid  та qui, quae, quod. 

 

Література: 

1. Чернюх Б. В. Історична граматика латинської мови.-Львів, 2008.- С. 145-160. 
2. Тронский И. М. Историческая грамматика латинского языка.-М., 2001.-С. 195-218 

(https://lingua.lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2020/03/istorychna-hramatyka-latyns-koi-
movy.pdf) 

СУЧАСНА ГРЕЦЬКА МОВА 

За 19.03.2020 – тема «Вищий ступінь порівняння прикметників».  

(Δημήτρα Δ., Παπαχειμώνα Μ. Ελληνικά τώρα 1+1. – Αθήνα: Εκδόσεις Νόστος, 2006. – C. 148-
149).  

Завдання з підручника: Δημήτρα Δ., Παπαχειμώνα Μ. Ελληνικά τώρα 1+1. – Αθήνα: Εκδόσεις 
Νόστος, 2006.:  

• перекласти діалог «Καλή διασκέδαση».» - с.136, виписати та вивчити нові слова, вміти 
відтворити діалог; 

• опрацювати звороти Μόνος μου, μόνη μου, μόνο μου (с. 139);  

• виконати вправи зі сторінок 137-139; 

• прочитати і перекласти діалог «Με συγχωρείς...» зі с. 145, відповісти на запитання; 

•  виконати вправи на повторення зі сторінок 146-147; 

• виконати вправи зі сторінок 148-149. 

 

За 26.03.2020 – тема «Найвищий ступінь порівняння прикметників».  

 

Завдання з підручника: Δημήτρα Δ., Παπαχειμώνα Μ. Ελληνικά τώρα 1+1. – Αθήνα: Εκδόσεις 
Νόστος, 2006.:  

• перекласти діалог «Θέλετε κι άλλη σοκολάτα».» - с.150, виписати та вивчити нові 
слова, вміти відтворити діалог; 

• вміти будувати речення за зразком, поданим на сторінках 148-149. 

Завдання з підручника: Abati A., Galazoula M., Katsimali G. Ελληνικά με την Παρέα μου 2- 
Ε.DIA.M.ME, 2004: 

https://lingua.lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2020/03/istorychna-hramatyka-latyns-koi-movy.pdf
https://lingua.lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2020/03/istorychna-hramatyka-latyns-koi-movy.pdf


• письмово виконати вправи зі сторінок 44-45. 

За 2.04.2020 – тема «Родовий та кличний відмінки іменника». (за підручником: Δημήτρα Δ., 
Παπαχειμώνα Μ. Ελληνικά τώρα 1+1. – Αθήνα: Εκδόσεις Νόστος, 2006. – C. 160-162.  

 

Завдання з підручника: Δημήτρα Δ., Παπαχειμώνα Μ. Ελληνικά τώρα 1+1. – Αθήνα: Εκδόσεις 
Νόστος, 2006.:  

• виконати вправи зі сторінок 160-162. 

• опрацювати відмінювання іменників типу η πόλη; відмінювання прикметників πολύς, 
πολλή, πολύ; особливості прикметників типу γλυκός, ιά,ο; 

Завдання з підручника: Ελληνικά Α’. – Αθήνα: Εκδόσεις ΠΑΤΑΚΗ, 2018.: 

• опрацювати граматичні таблиці на сторінці 200-201; 

• виконати вправи зі сторінок 202-204. 

 

 

4 КУРС 

ЛАТИНСЬКА МОВА 

T. Lucretii Cari “De rerum natūra”, liber VI, p. 1-100. 

 

СТАРОГРЕЦЬКА МОВА 

Виписати та вивчити слова, читання, переклад та лінгвостилістична інтерпретація вказаних 
уривків тексту: 

1. Гомер «Іліада» п. VІ рр. 119-143 

2. Гомер «Іліада» п. VІ рр. 144-165 

3. Гомер «Іліада» п. VІ рр. 166-190 

4. Гомер «Іліада» п. VІ рр. 191-211 

5. Гомер «Іліада» п. VІ рр. 212-236 

6. Гомер «Іліада» п. VІ рр. 237-262 

 

ІСТОРІЯ СТАРОГРЕЦЬКОЇ МОВИ 

1. Вказівні, відносні, питальні та неозначені займенники (Шантрен К. Историчекая 
морфология греческого языка. М.: изд-во  иностранной литературы, 1953, с. 100-109) 

2. Особові та присвійні займенники (Шантрен, с. 109-119) 

3. Числівники кількісні та порядкові (Шантрен, с. 120-126) 

 

 



НОВОГРЕЦЬКА МОВА 

Граматичні теми: 

Ενεργηγική και παθητική φωνή ρημάτων Α’ συζυγίας, σχηματισμός και χρήση. (Δημητρά Δ., 
Παπαχειμώνα Μ. Ελληνικά τώρα 2+2. – Αθήνα: Εκδόσεις Νόστος, 2006. - с. 19-23, с.27-28) 

Υποθετικός λόγος Α και Β. (Δημητρά Δ., Παπαχειμώνα Μ. Ελληνικά τώρα 2+2. – Αθήνα: 
Εκδόσεις Νόστος, 2006. - с. 31-32) 

Розмовні теми: 

Οι διακοπές. (Τα νέα ελληνικά για ξένους. – Θεσσαλονίκη, 2012.  – С. 146) 

Η ζωή σε χωριό και στην πόλη. (Τα νέα ελληνικά για ένους. – Θεσσαλονίκη, 2012.  – С. 100-101) 

 

5 КУРС 

«МЕТОДИЧНІ ЗАСАДИ ВИКЛАДАННЯ ФАХОВОЇ МОВИ» 

 

1. Особливості вживання ступенів порівняння прикметників у медичній термінології 
Література: Основи латинської медичної термінології: навч. посібник/ О.Пилипів, 
Л.Мисловська.- Львів:ЛНУ імені Івана Франка, 2012.с. 52. Впр.1-4 
 

2. Поняття «клінічний термін». Види клінічних термінів. Структура клінічного терміна. 
Греко-латинські дублети та терміноелементи імеників І-ІІ відміни 

Література: Основи латинської медичної термінології: навч. посібник/ О.Пилипів, 
Л.Мисловська.- Львів:ЛНУ імені Івана Франка, 2012.с. 55-60. Впр.1 
 

3. Греко-латинські дублети та терміноелементи імеників ІІІ відміни 

Література: Основи латинської медичної термінології: навч. посібник/ О.Пилипів, 
Л.Мисловська.- Львів:ЛНУ імені Івана Франка, 2012.с. 61-63 Впр.10, с.79 

 4. Греко-латинські дублети та терміноелементи імеників IV-V відміни 

Література: Основи латинської медичної термінології: навч. посібник/ О.Пилипів, 
Л.Мисловська.- Львів:ЛНУ імені Івана Франка, 2012.с. 64-66 Впр.3. с.67, впр.7, с. 68-
69. 

 

      НОВОГРЕЦЬКА МОВА 

Граматичні теми: 

Παθητική φωνή ρημάτων της Β’ συζυγίας (Αρβανιτάκης Κ., Αρβανητάκη Φ. Επικοινωνήστε 
ελληνικά. 3ο βιβλίο. – Αθήνα: Δέλτος, 2002. – с. 48-52) 

Σχηματισμός και παραθετικά επιρρημάτων (Αρβανιτάκης Κ., Αρβανητάκη Φ. Επικοινωνήστε 
ελληνικά. 3ο βιβλίο. – Αθήνα: Δέλτος, 2002. – с. 97-98) 

Розмовні теми: 



Τα ρεμπέτικα τραγούδια (Αρβανιτάκης Κ., Αρβανητάκη Φ. Επικοινωνήστε ελληνικά. 3ο βιβλίο. – 
Αθήνα: Δέλτος, 2002. – с. 55) 

Η Ακρόπολη (Αρβανιτάκης Κ., Αρβανητάκη Φ. Επικοινωνήστε ελληνικά. 3ο βιβλίο. – Αθήνα: 
Δέλτος, 2002. – с. 94-95) 

 

АКТУАЛЬНІ ПРОБЛЕМИ ФІЛОЛОГІЇ ТА ПЕРЕКЛАДОЗНАВСТВА 

 

За 19.03.2020 – тема «Структура іменникових основ. Суфіксальний словотвір іменників. 
Префіксальний словотвір іменників. Творення складних іменників (композиція, 
юкстапозиція)». 

Питання для самостійної підготовки:  

• Суфіксальний словотвір грецьких іменників.  

• Словотвірні типи назв істот, предметів та абстрактних понять.  

• Суфіксальні типи іменників зі значенням суб’єктивної оцінки істот та неістот. 

• Семантична характеристика префіксів, які беруть участь у творення грецьких 
іменників.  

• Найбільш та найменш продуктивні типи складних іменників в грецькій літературній 
мові. 

За 26.03.2020 – тема «Способи творення прикметників. Суфіксальний та префіксальний 
способи. Творення складних прикметників» 

Питання для самостійної підготовки:  

• Продуктивність суфіксів у процесі творення якісних, відносних та присвійних 
прикметників.  

• Особливості префіксального та префіксально-суфіксального словотворення грецьких 
прикметників.  

• Композиція як основний спосіб творення грецьких складних прикметників. 

За 2.04.2020 – тема «Префіксація як основний спосіб творення в системі дієслова. 
Суфіксальний спосіб творення дієслів. Способи творення складних дієслів» 

Питання для самостійної підготовки:  

• Семантична характеристика грецьких префіксів.  

• Семантична характеристика дієслівних словотвірних суфіксів і систематизація 
суфіксальних дієслівних утворень.  

• Продуктивність складних дієслівних утворень в грецькій мовній системі. 

 


